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Vafpradnismal - Das Lied von Wafthrudnir

Selbst Frigg kann Odin nicht halten: Der Allvater will den weisesten aller Riesen prifen. Unter dem Namen
Gagnradr betritt er Vafpridnirs Halle, und der Riese setzt sein Haupt als Pfand auf den Ausgang des
Wettstreits. Frage um Frage entfaltet sich das ganze Weltwissen: wie aus Ymirs Leib die Erde geschaffen ward
und aus Aurgelmir das Riesengeschlecht entsprang, wie die Rosse Skinfaxi und Hrimfaxi Tag und Nacht tber
den Himmel ziehen, woher der Wind vom Adlerriesen Hreesvelgr kommt, wie Njord aus Wanaheim zu den
Asen kam, und was am Ende der Zeiten geschieht — Ragnarok, die Uberlebenden Lif und Lifprasir und die
neue Sonne. Zuletzt stellt Odin die eine Frage, die niemand beantworten kann auBer ihm selbst: was er dem
toten Baldr ins Ohr sprach, ehe dieser auf den Scheiterhaufen gehoben ward. Daran erkennt der Riese seinen
Gast — und weils sich verloren. Der altnordische Text folgt dem Codex Regius (Ausgabe Gudni Jénsson), die
deutsche Ubertragung Karl Simrock (1851); beides ist gemeinfrei.

Altnordisch

Deutsch - Karl Simrock (1851)

1 R&d pu mér nd, Frigg,
alls mik fara tidir
at vitja Vafprudnis;
forvitni mikla
kved ek mér & fornum stéfum
vid pann inn alsvinna jotun.

2 Heima letja
ek mynda Herjaféor
i géréum goda;
bvi at engi j6tun
ek hugda jafnramman
sem Vafprudni vera.

3 Fjélo ek for,
fjold ek freistada,
fj6ld ek reynda regin;
hitt vil ek vita,
hvé Vafpridnis
salakynni sé.

4 Heill pu farir!
heill pa aftr komir!
heill pd & sinnum sér!
2e0i pér dugi,
hvars pu skalt, Aldaféor,
ordum meela jotun.

5 Fér pd Odinn
at freista ordospeki
pess ins alsvinna jétuns;
at héllu hann kom,
ok &tti Ims fadir;
inn gekk Yggr pegar.

Hinweis: Einzige reine Erzahlstrophe des Liedes.

® GLANZ & GRAVUR -

Rat du mir nun, Frigg, da mich zu fahren lUstet

Zu Wafthrudnirs Wohnungen;

Denn grofS ist mein Vorwitz Uber der Vorwelt Lehren
Mit dem allwissenden Joten zu streiten.

Daheim zu bleiben, Heervater, mahn ich dich
Zu der Asen Gehegen,

Da vom Stamm der Joten ich starker keinen
Als Wafthrudnirn weiR.

Viel erfuhr ich, viel versucht ich,

Befrug der Wesen viel;

Nun will ich wissen wie's in Wafthrudnirs
Salen beschaffen ist.

Heil denn fahre, heil denn kehre,

Heil dir auf deinen Wegen!

Dein Witz bewahre sich, da du, Weltenvater,
Mit Riesen Rede tauschest.

Fuhr da Odin zu erforschen die Weisheit
Des allklugen Joten.
Er kam zu der Halle, die Ims Vater hatte;
Eintrat Yggr alsbald.
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Heill pu nd, Vafpradnir,
nud em ek i héll kominn
a pik sjalfan sja;

hitt vil ek fyrst vita,

ef pu frédr sér

eda alsvidr joétunn.

Hvat er pat manna

er i minum sal

verpumk ordi a?

Ut pu né komir

érum héllum fra,

nema pu inn snotrari sér.

Gagnradr ek heiti,

nd emk af géngu kominn,
byrstr til pinna sala;

ladar purfi -

hef ek lengi farit -

ok pinna andfanga, jétunn.

Hvi pu pa, Gagnradr,
meelisk af golfi fyr?

Far pu i sess i sal!

ba skal freista,

hvarr fleira viti,

gestr eda inn gamli pulr.

Oaudigr madr,

er til audigs kemr,

meeli parft eda pegi;

ofrmeelgi mikil,

hygg ek, at illa geti

hveim er vid kaldrifjadan kemr.

Seg pu mér, Gagnradr,
alls pu a golfi vill

bins of freista frama,
hvé sa hestr heitir,

er hverjan dregr

dag of dréttmégu.

Skinfaxi heitir,

er inn skira dregr

dag of dréttmédgu;

hesta beztr

bykkir hann med Hreiégotum;
ey lysir mén af mari.

GLANZ & GRAVUR -

Heil dir, Wafthrudnir! In die Halle kam ich
Dich selber zu sehen.

Zuerst will ich wissen ob du weise bist
Und ein allwissender Jote.

Wer ist der Mann, der in meinem Saal

Das Wort an mich wendet?

Aus kommst du nimmer aus unsern Hallen,
Wenn du nicht weiser bist.

Gangrad heiB ich, die Wege ging ich
Durstig zu deinem Saal.

Bin weit gewandert, des Wirts, o Riese,
Und deines Empfangs bedurftig.

Was haltst du und sprichst an der Hausflur,
Gangrad?

Nimm dir Sitz im Saale:

So wird erkannt wer kundiger sei,

Der Gast oder der graue Redner.

Kehrt Armut ein beim UberfluR,

Spreche sie gut oder schweige.

Ubeln Ausgang nimmt Ubergeschwétzigkeit
Bei mirrischem Manne.

Sage du, so du von der Flur versuchen willst,
Gangrad, dein Gluck,

Wie heilst der Hengst, der herzieht den Tag
Uber der Menschen Menge?

Skinfari heildt er, der den schimmernden Tag zieht
Uber der Menschen Menge.

Fir der Flllen bestes gilt es den Voélkern,

Stets glanzt die Mahne der Mahre.

glanzundgravur.de
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Seg pu pat, Gagnradr,
alls pu a golfi vill

bins of freista frama,
hvé sé jor heitir,

er austan dregr

nétt of nyt regin.

Hrimfaxi heitir,

er hverja dregr

ndtt of nyt regin;
méldropa fellir hann
morgin hvern;

padan kemr dégg um dala.

Seg pu pat, Gagnradr,
alls pu a golfi vill

bins of freista frama,

hvé su a heitir,

er deilir med jétna sonum
grund ok med godum.

[fing heitir &,

er deilir med jétna sonum
grund ok med godum;
opin renna

hon skal of aldrdaga;
veror-at iss & &.

Seg pu pat, Gagnradr,
alls pu a golfi vill

bins of freista frama,
hvé sa véllr heitir,

er finnask vigi at
Surtr ok in svdsu god.

Vigrior heitir vollr,

er finnask vigi at
Surtr ok in svdsu god;
hundrad rasta

hann er a hverjan veg;
sé er peim véllr vitaor.

Frédr ertu nd, gestr,
far pu a bekk jétuns,

ok maelumk i sessi saman;

hofoi vedja
vit skulum héllu i,
gestr, of gedspeki.

Sage denn, so du von der Flur versuchen willst,
Gangrad, dein Gluck,

Den Namen des Rosses, das die Nacht bringt von
Osten

Den waltenden Wesen?

Hrimfaxi heiBt es, das die Nacht herzieht
Den waltenden Wesen.

Mehltau fallt ihm am Morgen vom Gebil
Und flllt mit Tau die Taler.

Sage denn, so du von der Flur versuchen willst,
Gangrad, dein Gluck,

Wie heilst der Strom, der dem Stamm der Riesen
Den Grund teilt und den Goéttern?

Ifing heilRt der Strom, der dem Stamm der Riesen
Den Grund teilt und den Gottern.

Durch alle Zeiten zieht er offen,

Nie wird Eis ihn engen.

Sage denn, so du von der Flur versuchen willst,
Gangrad, dein Gluck,

Wie heilst das Feld, wo zum Kampf sich finden
Surtur und die selgen Gotter?

Wigrid heiRt das Feld, da zum Kampf sich finden
Surtur und die selgen Gotter.

Hundert Rasten zahlt es rechts und links:
Solcher Walplatz wartet ihrer.

Klug bist du, Gast: geh zu den Riesenbanken
Und laB uns sitzend sprechen.

Das Haupt stehe hier in der Halle zur Wette,
Wandrer, um weise Worte.

GLANZ & GRAVUR - glanzundgravur.de



Vafpradnismal - Das Lied von Wafthrudnir

20

21

22

23

24

25

26

Seg pu pat it eina,

ef pitt &edi dugir

ok pu, Vafprudnir, vitir,
hvadan jord of kom
eda upphiminn

fyrst, inn frédi jétunn.

Or Ymis holdi

var joro of sképud,
en or beinum bjérg,
himinn dr hausi

ins hrimkalda jétuns,
en Or sveita seer.

Seg pu pat annat,

ef pitt &edi dugir

ok pu, Vafprudnir, vitir,
hvadan maéni kom,

sa er ferr menn yfir,
eda sol it sama.

Mundilfari heitir,

hann er mana fadir
ok sva Sdlar it sama;
himin hverfa

pau skulu hverjan dag
6ldum at artali.

Seg pu pat it pridja,
alls pik svinnan kveda
ok pu, Vafprudnir, vitir,
hvadan dagr of kom,
sa er ferr drott yfir,
eda nétt med nidum.

Dellingr heitir,
hann er Dags fadir,

en Nott var Norvi borin;

ny ok nio
skdpu nyt regin
6ldum at artali.

Seg pu pat it fioroa,
alls pik frééan kveda,
ok pu, Vafprudnir, vitir,
hvadan vetr of kom
eda varmt sumar

fyrst med fréod regin.

Sage zum ersten, wenn Sinn dir ausreicht
Und du es weiRt, Wafthrudnir,

Erd und Uberhimmel, von wannen zuerst sie
Kamen? kluger Jote!

Aus Ymirs Fleisch, ward die Erde geschaffen,
Aus dem Gebein die Berge,

Der Himmel aus der Hirnschale des eiskalten
Hlnen,

Aus seinem Schweil3e die See.

Sag mir zum andern, wenn der Sinn dir ausreicht
Und du es weiRt, Wafthrudnir,

Von wannen der Mond kommt, der lUber die
Menschen flihrt,

Und so die Sonne?

Mundilféri heiSt des Mondes Vater

Und so der Sonne.

Sie halten taglich am Himmel die Runde
Und bezeichnen die Zeiten des Jahrs.

Sag mir zum dritten, so du weise dlinkst

Und du es weilt, Wafthrudnir,

Wer hat den Tag gezeugt, der Uber die Volker zieht,
Und die Nacht mit dem Neumond?

Delling heifst des Tages Vater,

Die Nacht ist von Norwi gezeugt.

Des Mondes Mindern und Schwinden schufen milde
Wesen

Die Zeiten des Jahrs zu bezeichnen.

Sag mir zum vierten, wenn du's erforscht hast
Und du es weiRt, Wafthrudnir,

Wannen der Winter kam und der warme Sommer
Zuerst den gutgen Gottern?
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Vindsvalr heitir,
hann er Vetrar fadir,
en Svasudr sumars.

Hinweis: Altnordisch nur drei Zeilen; Simrock ergédnzt zwei
Schlusszeilen, bei Bellows klafft hier eine Liicke.

Seg pu pat it fimmta,
alls pik frédan kveda,
ok pu, Vafpradnir, vitir,
hverr asa ellztr

eda Ymis nidja

yroi i drdaga.

Ordfi vetra

a0r veeri j6rd of sképud,
ba var Bergelmir borinn,
brudgelmir

var pess fadir,

en Aurgelmir afi.

Seg pu pat it sétta,
alls pik svinnan kveda,
ok pu, Vafpradnir, vitir,
hvadan Aurgelmir kom
med jotna sonum
fyrst, inn frédi jétunn.

Or Elivdgum

stukku eitrdropar,

sva 6x, unz vard jotunn;
bar eru drar aettir
komnar allar saman;
bvi er pat e allt til atalt.

Hinweis: Simrocks Schlusszeilen weichen inhaltlich vom
altnordischen Text ab (freie Ubertragung).

Seg pu pat it sjaunda,

alls pik svinnan kveda,

ok pu, Vafpradnir, vitir,

hvé sa bérn gat,

inn baldni jétunn,

er hann hafdi-t gygjar gaman.

Undir hendi vaxa
kvadu hrimpursi
mey ok még saman;
fotr vio feeti

gat ins fréda jétuns
sexhdéfdadan son.

GLANZ & GRAVUR -

Windswalt heilSt des Winters Vater,
Und Swasud des Sommers.

Durch alle Zeiten ziehn sie selbander
Bis die Gotter vergehen.

Sag mir zum flnften, wenn du's erforscht hast
Und du es weilst, Wafthrudnir,

Wer von den Asen der erste, oder von Ymirs
Geschlecht

Im Anfang aufwuchs?

Im Urbeginn der Zeiten vor der Erde Schopfung
Ward Bergelmir geboren.

Drudgelmir war dessen Vater,

Orgelmir sein Ahn.

Sag mir zum sechsten, wenn du sinnig dinkst
Und du es weilst, Wafthrudnir,

Woher Orgelmir kam den Kindern der Riesen
Zuerst? allkluger Jote.

Aus den Eliwagar fuhren Eitertropfen

Und wuchsen bis ein Riese ward.

Dann stoben Funken aus der stdlichen Welt
Und Lohe gab Leben dem Eis.

Sag mir zum siebenten, wenn du sinnig dlnkst
Und du es weiBt, Wafthrudnir,

Wie zeugte Kinder der kiihne Jétun,

Da er der Gattin irre ging?

Unter des Reifriesen Arm wuchs, rihmt die Sage,
Dem Thursen Sohn und Tochter.

Fuls mit FuB gewann dem furchtbaren Riesen
Sechsgehaupteten Sohn.

glanzundgravur.de
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Seg pu pat it atta,

alls pik svinnan kveda,
ok pu, Vafprudnir, vitir,
hvat pu fyrst of mant
eda fremst of veizt,

pu ert alsvior, jétunn.

Oréfi vetra

aor veeri jord of sképud,
ba var Bergelmir borinn;
pat ek fyrst of man,

er sa inn frédi jétunn

a var luodr of lagior.

Seg pu pat it niunda,

alls pik svinnan kveda,

ok pu, Vafprudnir, vitir,
hvadan vindr of kemr,

sva at ferr vag yfir;

& menn han sjalfan of sja.

Hreesvelgr heitir,

er sitr & himins enda,
jétunn i arnar ham;
af hans vaengjum
kveeda vind koma
alla menn yfir.

Seg pu pat it tiunda,

alls pu tiva rék

6ll, Vafprudnir, vitir,
hvadan Njéror of kom

med asa sonum -

hofum ok hérgum

hann reeér hundmérgum -
ok vard-at hann dsum alinn.

[ Vanaheimi

skdpu hann vis regin

ok seldu at gislingu godum,
i aldar rék

hann mun aftr koma

heim med visum vénum.

Seg pu pat et ellifta,

hvar ytar tdnum
héggvask hverjan dag;
val peir kjésa

ok rida vigi fra,

sitja meir of sattir saman.

GLANZ & GRAVUR -

Sag mir zum achten, wenn man dich weise achtet,
DaB du es weilst, Wafthrudnir,

Wes gedenkt dir zuerst, was weilt du das alteste?
Du bist ein allkluger Jétun.

Im Urbeginn der Zeiten, vor der Erde Schopfung
Ward Bergelmir geboren.

Des gedenk ich zuerst, daR der allkluge Jétun
Im Boot geborgen ward.

Sag mir zum neunten, wenn man dich weise nennt
Und du es weiRt, Wafthrudnir,
Woher der Wind kommt, der tGber die Wasser fuhrt
Unsichtbar den Erdgebornen.

Hraswelgr heit der an Himmels Ende sitzt
In Adlerskleid ein Jotun.

Mit seinen Fittichen facht er den Wind
Uber alle Vélker.

Sag mir zum zehnten, wenn der Gotter Zeugung
Du weiRt, Wafthrudnir,

Wie kam Niérd aus Noatun

Unter die Asensohne?

Hafen und Heiligtimern hundert gebietet er
Und ist nicht asischen Ursprungs.

In Wanaheim schufen ihn weise Machte
Und gaben ihn Gottern zum Geisel.

Am Ende der Zeiten soll er aber kehren
Zu den weisen Wanen.

Sag mir zum elften, wenn der Asen Geschicke
Du weiBt, Wafthrudnir,

In Heervaters Halle was die Helden schaffen
Bis die Gotter vergehen?

glanzundgravur.de
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Hinweis: Bei Bellows nur liickenhaft (berliefert; die fehlenden
Halbzeilen sind durch Punkte angedeutet.

Allir einherjar

Odins tunum i

héggvask hverjan dag,

val peir kjésa

ok rida vigi fra,

Sitja meirr of sattir saman.

Seg pu pat it tolfta,

hvi pa tiva rék

6ll, Vafprudnir, vitir,
fraé j6tna rinum

ok allra goda

segir pu it sannasta,
inn alsvinni jétunn.

Fra jétna rinum

ok allra goda

ek kann segja satt,
bvi at hvern hef ek

heim of komit;

niu kom ek heima

fyr Niflhel nedan;

hinig deyja dr helju halir.

Fjélo ek for,

fjolo ek freistadak,

fj6ld ek of reynda regin:
Hvat lifir manna,

ba er inn meera lior
fimbulvetr med firum?

Lif ok Lifprasir,

en pau leynask munu

i holti Hoddmimis;
morginddggvar

bau sér at mat hafa,
en padan af aldir alask.

Fj6lo ek fér,

fj6ld ek freistadak,

fj6ld ek of reynda regin:
Hvadan kemr sél

a inn slétta himin,

er pessa hefr fenrir farit?

GLANZ & GRAVUR -

Die Einherjer alle in Odins Saal

Streiten Tag fur Tag;

Sie kiesen den Wal und reiten vom Kampf heim
Mit Asen Ael zu trinken,

Und Sahrimnirs satt

Sitzen sie friedlich beisammen.

Sag mir zum zwdlften, wenn der Gotter Zukunft
Du alle weiRt, Wafthrudnir,

Von der Joten und aller Asen Geheimnissen

Sag mir das Sicherste,

Allkluger Jétun.

Von der Joten und aller Asen Geheimnissen
Kann ich Sicheres sagen,

Denn alle durchwandert hab ich die Welten,
Neun Reiche bereist ich bis Nifelheim nieder;
Da fahren die Helden zu Hel.

Viel erfuhr ich, viel versucht ich,

Befrug der Wesen viel.

Wer lebt und leibt noch, wenn der lang besungne
Schreckenswinter schwand?

Lif und Lifthrasir leben verborgen

In Hoddmimirs Holz.

Morgentau ist all ihr Mahl:

Von ihnen stammt ein neu Geschlecht.

Viel erfuhr ich, viel versucht ich,

Befrug der Wesen viel.

Wie kommt eine Sonne an den klaren Himmel,
Wenn diese Fenrir fraR?

glanzundgravur.de



Vafpradnismal - Das Lied von Wafthrudnir

47

48

49

50

51

52

53

Eina dottur

berr alfréoull,

aor hana fenrir fari;
su skal rida,

ba er regin deyja,
madur brautir, maer.

Fjélo ek for,

fj6lo ek freistadak,

fjold ek of reynda regin:
Hverjar ro paer meyjar,
er lida mar yfir,
frédgedjadar fara?

briar pjéoar

falla porp yfir
meyja Mégprasis;
hamingjur einar
beer er i heimi eru,

bd baer med jétnum alask.

Fjéld ek for,

fj6lo ek freistadak,

fj6ld ek of reynda regin:
Hverir rada aesir
eignum goda,

pé er sloknar Surta logi?

Vidarr ok Vali

byggja vé goda,

ba er sloknar Surta logi,
Mé6di ok Magni

skulu MjélIni hafa
Vingnis at vigproti.

Fjélo ek for,

fj6lo ek freistadak,

fj6ld ek of reynda regin;
Hvat verdr Odni

at aldrlagi,

ba er of rjufask regin?

Ulfr gleypa

mun Aldafodr,

bess mun Vidarr vreka;
kalda kjafta

hann klyfia mun

vitnis vigi at.

Eine Tochter entstammt der strahlenden Goéttin
Eh der Wolf sie wurgt:

Glanzend fuhrt nach der Gotter Fall

Die Maid auf den Wegen der Mutter.

Viel erfuhr ich, viel versucht ich,

Befrug der Wesen viel.

Wie heilen die Madchen, die das Meer der Zeit
Vorwissend Uberfahren?

Drei Uber der Vélker Vesten schweben
Mogthrasirs Madchen,

Die einzigen Huldinnen der Erdenkinder,
Wenn auch bei Riesen auferzogen.

Viel erfuhr ich, viel versucht ich,

Befrug der Wesen viel.

Wer waltet der Asen des Erbes der Goétter,
Wenn Surturs Lohe losch?

Widar und Wali walten des Heiligtums,
Wenn Surturs Lohe losch.

Modi und Magni sollen Midlnir schwingen
Und zu Ende kampfen den Krieg.

Viel erfuhr ich, viel versucht ich,
Befrug der Wesen viel.

Was wird Odins Ende werden,
Wenn die Gotter vergehen?

Der Wolf erwiirgt den Vater der Welten:
Das wird Widar rachen.

Die kalten Kiefern wird er kliften

Im letzten Streit dem starken.
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Quelle & Gemeinfreiheit: Altnordisch nach dem Codex Regius (Ausgabe Gudni Jénsson); deutsch nach Karl Simrock

Fjélo ek for,

fjolo ek freistadak,

fj6ld ek of reynda regin;
Hvat meelti Odinn,

aor a bal stigi,

sjalfr i eyra syni?

Ey manni pat veit,

hvat pu i drdaga

sagair i eyra syni;

feigum munni

meaelta ek mina forna stafi
ok of ragnardk.

N ek vié Odin

deildak mina ordspeki;

bu ert ae visastr vera.

Viel erfuhr ich, viel versucht ich,
Befrug der Wesen viel:

Was sagte Odin ins Ohr dem Sohn
Eh er die Scheitern bestieg?

Nicht einer weils was in der Urzeit du
Sagtest dem Sohn ins Ohr.

Den Tod auf dem Munde meldet ich
Schicksalsworte

Von der Asen Ausgang.

Mit Odin kampft ich in klugen Reden:

Du wirst immer der Weiseste sein.

(1851). Beides gemeinfrei. Zusammenstellung von Glanz & Gravur.
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